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'LL()NHARD FRANK:

VZROK

(Premiera 18. januarja 1947.)

Nemgki pisatelj Leonhard Frank, rojen 4. septembra 1882
v Niirnbergu, je pisal novele (,Clovek je dober® iz 1. 1819),
romane (,MeS¢ani®, ,Od treh milijonov frije”) in drame
(,,Vzrok®, ,,Karel in' Ana“).

Frank je eden izmed redkih modernlh nemskih pisateljev,
ki se jim je uprla prusaska miselnost, predvsem njeno brezob-
© zirno nasilje nad osebnostjo, nasilje nad popolno svobodnostjo

slehernika, ki unicuje resni¢no svobodo Zze v njeni osnovi. V
nujni zvezi s tem je njegovo antimilitaristicno razpolozenje, ki
ga je izprical v letih prve svetovne vojne. ZgroZen nad brutalnim
unicevanjem najzlahtnejsega — c¢loveka, je zaklical v svet be-
_sede, ki jih poudarja tudi glavni junak naSe drame: ,Mar so
ljudje zato prisli na svet?”

Vse svoje pisateljsko prizadevanje je Frank posvetil borbi
za cloveka, ki je v svojem bistvu vedno dober in lep. Zato ga
lahko postavimo na tisfo vzviSeno mesto, kjer stoje Tolstoj,
Gorki, PreSeren, Cankar in drugi, ki resno opominjajo nas in
vse poznejSe generacije: Spostujte clovekal :

» VZrok®, imenitno odrsko delo L. Franka, izredno po svoji
zgradbi (besedila je zatudo malo, opombe so podrobne, pisane
socno in z veliko literarno ambicijo, Se veé, so dovrsena psiho-
analiza, h kateri moreta dramaturg in reZiser komaj kaj dodati;
na pr.: Morilec spusti roke, ki jih je drZal v viSini prs, da mu
obvisijo kot plavuti morskega psa; ali... v napetem drzanju se
dvlgn , roke iztegne na obe strani, kakor da balansira na Vi'vi;
ali. .. prisluS$kuje z grozo svojega srca. .. itd.), predstavlja eno *

A7



i

izmed njegovih najodliénejsih apologij zaupanja v ¢loveka,
hkrati pa eno izmed najbolj Zgo¢ih ebsodb nasilja nad njim. To
izrazito psiholo$ko dramo moremo registrirati kot izjemno odr-
sko stvaritev, ki si drzne reSevati tezak obéi problem, ki se raz-
rasta ne iz vsakdanjega, sploSnega, ponavljajotega se dozivlja-
nja, temvet iz enkratnega, edinstvenega, trenutnega, a usodnega
doZivetka. Na ta naéin je Frank lahko kar najbolj spretno sluzil
svojemu vzviSenemu programu.

Gre za neznaten dogodek, mimo katerega bi Slo fisot in
milijon Ijudi brez $kode za svoj duSevni‘izraz, za svoje zivlje-
nje in bodoénost, ki pa tega ali onega posameznika lahko unici
in ubije. Clovek, ki se nikoli ni boril z revs¢ino, ki se je na
§iroko izognil vsemu, kar predstavlja polno éloveénost, to je:
trpljenju, odpovedi in razumevanju, skratka ¢lovek, o katerem
Frank z neko trpko ironijo, trdi, da ima’,zdravo &lovesko pa-
met®, tak dlovek bi se podobnemu malenkostnemu dogodku
kve¢jemu nasmehnil.

Osemleten fantiéek, ki je zrasel v silni revséini, na Solskem
izletu ne more kupiti skodelice mleka. Ucitelj, ki'sovrazi revne
in slabotne uéence, ga pusti stati pred plotom. Ubogi otrok
gleda skozi razpoko na gostilniski vrt, kjer sosolci pijejo mleko.
V tistem hipu je njegovo Zivljenje uniceno; ucitelj ga je
ubil. Prej je bil ,tako Ziv in vesel“. Ob tem neznatnem do-

_godku pa je zgubil samozavest in ,,moé za neupognjeno zivlje—

nje’ ter mislil, da sme z njim delati vsak vse, kar hoée. To
mleko, ki si ga ni mogel kupiti, belo mleko, najpotrebnejsa
otroska hrana, simbol nesebi¢nosti insradostnega dajanja ¢lo-
veku iz svojega najglobljega bistva, mu je vedno pred o¢mi.

-Dvajset let kasneje uéenec gre in ubije svojega ucitelja.

Ali ni to do kraja smesno in nemogoée?

Morilec je straSno zafuden, ko sodisce odklanja neznatni
vzrok, ki ga navaja za svoj zlo€in: ,Kaj se to res nikomur od.:
vas ne bi moglo primeriti?“ Sodniki in porotniki, ,ljudje z
Zdravo ¢lovesko pametjo“, se mu posmehujejo. Morilec pod—
krepi svojo izpoved z dogodkom, ki jé bil zadnji in neposredni
povod n_]egovega zlo€ina. Pri uéitelju se je namreé sretal §%iro-
masnim in Slabotmrn deckom, ki je prisel po zvezke, da bi dobik
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jabolko. Ucitelj se sprio tolike predrznosti — po zvezke hodijo
vendar lahko samo bogati detki— razsrdi in drgne de¢ka v obliki
kriza s pecatnim prstanom po ¢elu. ,Moral sem gledati,” izpo-
veduje morilee, ,kako je ucitelj fanticka oskrunil in kako mu je .
v odrevenelo duSo vzgal isti vzrok, ki je unicil mene in moje
zivljenje.“ Kajti ,to znamenje na njegovem celu ne bo nikoli
veé predlo. Ko izgine na zunaj, potem bo udarilo na znotraj in
zaznamovanec bo nosil znamenje v svoji dusi za vse zivljenje.“

Mrzle pravice, ki sodi po ¢rki, moril¢eva izvajanja ne pre-
pricajo. Ta justica, ki prizna verodostojnost tistemu, ki priseze
na Kristusa, ne pozna biblijskega izreka: Kdor pravi svojemu
bratu raki, to je, kdor mu pravi samo bedak, je kriv njegove
smrti.

Morilec je obsojen na smrt.

In vendar je morilec razen matere, pocestnice in zagovor-
nika edina polna ¢éloveska osebnost, ki se po ¢éasopisju bori za
¢isto Clovestvo, za vsakega posameznika, bori se proti tistim
najbolj neznatnim, za ¢lovekovo zivljenje najbolj usodnim vzro-

~ kom, ko trdi, da je ,skoro vseh zloéinov kriva samo napaéna
vzgoja in pa nemoralne socialne razmere.“ Clovesko lep je, ko
izpove, da so vsi ljudje po naravi dobri, da je bil dober tudi
ucitelj, ki so ga le razmere napravile takSnega, kakrSen je bil.
Oba, on in ucitelj, sta Zrtvi istega vzroka: nespostovanja clo-
veka. :

. Frank je poleg toplega lika glavnega junaka postavil Se dve
cudoviti clovecnosti. Najprej moril¢evo mater, ki veruje v svo-
jega sina, ker ve, da je dober in da se bori za najvisji cilj. S pre-
prostostjo velikih du$ zaupa sinu, velikemu borcu za ¢loveka,
ki ga drugi zasmehujejo: ,,Ampak tvoj ¢lanek v ¢asopisul Kako
me je to veselilo! Brala sem ga. Ampak jaz sem ga razu-
mela. O, jaz sem tvoj Clanek dobro razumela!* Ta mati je
sestra lepih mater, ki sta jih opisala Cankar in Gorki. Porazno
mo¢na je scena, ko sin opazi, da v njihovi revni druzinski sobici
ni ve¢ kriza, simbola trpljenja, razumevanja in polnega Zrtve-
vanja za cloveka. Kje je? Mati je kriz prodala. Revséina jo je
k temu prisilila. S strasno grozo zaklice-sin: ,Tako, Kristﬁs_a
si prodala? NaSe g a Kristusal“ Nasega! Kristusa malih in ubo-
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gih in dobrih. V odrski literaturi je malo tako moénih scen, ka-
kor je ona v zadnjem dejanju: Poslednje sreanje sina in ma-
tere. Cez pol ure mu bodo odsekali glavo. Mati mu je prinesla
blazinico, ker je zvedela, da so v jecah leZiiCa zelo trda. Da se
bo pred smrtjo vsaj enkrat v zivljenju nekoliko odpocil. Ne-
nadkriljiva tragika: sin sreta svojo Zalostno, do smrti Zalostno
mater. ,Zdaj bom tudi jaz umrla,“ pravi mati, ,saj sem ga
vendar rodila!®

Pocestnica je morilcu po svoji usodi in karakterju zelo
sorodna. V njej je polna clovesSka kvaliteta. Za njenim uma-
zanim zunanjim Zzivljenjem slutimo svetniSko, to je, zares ¢lo-
vesSko polnost. Pocestnica je lepa sestra Sonjice iz ,,Zlocina
in kazni®. :

Opozarjam na zadnje dejanje, ki ni samo najmoc¢nejsi pro-
test proti zapostavljanju ter ubijanju ¢loveka, ampak strahotno
veli¢asten krik cloveka po svobodi. Vstalo je lepo jutro, pticek
se je pognal na reSetko in veselo zapel. Obsojenec vidi in sli8i
vse to in iz njegovega srca plane krik, ki ga ne smemo nikoli
pozabiti. Krik, ki razganja cloveka iz stoletja v stoletje, krik
po svobodi! Ta prizor sem videl v nekem francoskem filmu in
prepri¢an sem, da so ga Francozi vzeli iz ,Vzroka“: Igral je
znameniti Baur. Film so ustvarili med vojno. V Baurovem kriku
sem zasliSal krik vse zasuZnjene Francije, krik vsega sveta, ki
so ga tlacili fa3isti. _ :

To delo ne sme iti brez koristi mimo jeseniskih ljudi. Tu se
moramo nauciti spostovanja do cloveka, nauciti se, kaj cloveka
ubija: nepravilna vzgoja in pa nemoralne socialne razmere.
Drugi vzrok smo veé ali manj odstranili. Obstoja S§e prvi: na-
paéna vzgoja. Vzgojo predstavljajo nasi odnosi do ¢loveka. Te
odnose moramo urediti, do polnosti ‘poplemenititi in jih 0Ci-
stiti tudi najmanjsih napak, ker so v njih zakoreninjeni wvsi
vzroki, ki bi povzrocili tragi¢no usodo posameznika in nelepo
zivljenje nase slovenske in ob¢e¢loveSke skupnosti.

Dramaturg
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Nekaj citatov iz ., Vzroka”

,Ali ste ze kdaj razmisljali, kako to, da je vasSa eksistenca
tako krasno gladka, do¢im se morajo milijoni' prezivljati v siro<
magtvu in blatu? Premisljujte o tem! Kdor tega ne dela, je res
suft! :

,Saj jaz oblutim to bedo mnogih morda zato tako Zgoce,
ker Ze od mladih let nisem imel kaj Zreti in sem zaradi bede
postal tako ni¢vredna svinja. Se podgana je ponosna in dosto-
janstvena v primeri z nami!®

.Ze tisolletja zahteva ¢lovek z rjovenjem, z jokom in sto-
kom in s poniznostjo, da bi ga planet prezivljal... Jaz sovrazim
predstavnike tistih, ki to prepreéujejo.”

»Socialne razmere so kakor ogromen vodni vrtinec. Zgoraj
se vozijo stebri druzbe v velikem krogu lagodno in varno po
poti svojega zivljenja, spodaj pa se lijak vedno bolj oZi in voda
v krogu drvi. Spodaj ljudi premetava in buta drugega ob dru-
gega, grozotno trenje nastane, divja borba za golo, golo Zivlje-
nje. Milijoni so obsojeni, da Zivijo tam spodaj v ubostvu in da v
revi¢ini poginejo. Kdor pa hocée navzgor, kjer so krogi Siroki in
kjer polje Zivljenje, tega vtaknejo v jeCo ali pa ga usmrtijo.”

,Ce bi bil jaz ljubi Bogec tele drZave, potem bi doloéil
takole: kdor nekoga obsodi na smrt, ta mu mora tudi sam glavo
odsekati. Do skrajnosti svojero¢no! Mogoée bi bilo potem 3te-
vilo smritnih obsodb malo manjse.”

Kadar bom jaz umrl,

bo blodil moj otrok

po soncu, ob vrtnem plotu sedel
ter s Ccutecéim srcem in s pametjo
premisljeval ta svet,

raze med kamenjem

in hrosée, ki sede na cvetih.
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Iz dramaturgove beleznice

.Zdaj imate vest, ki vam trka na okno; imate plot, ki ne
morete preko njega.”

Prazno gledaliSce.

Ivan Cankar! Glas vpijocega v puScavi.

Slovenci smo bili hlapci, poniZni, prizadevni itd. Poznali
pa smo eno samo saboterstvo. Kulturno. Prav zato smo bili
hlapci.

Kultura je mati plodnih revolucij.

Zato so nekulturni ljudje reakcionarji prve vrste!

7 zarometi jeseniSkega gledaliS¢a nisem zadoveljen. Na
odru potrebujemo veé luéi. Stari Grki so bili zares mojstri. Ho-
teli so vso lu¢. Uporabljali so najmoénejsi Zaromet — sonce,
razsvetljaé pa je bil Zeus. Vesel sem, da moji $tudentje to ra-
zZumejo. :

-

Lep glas. Prikupna deklica. Sestnajst let. Prvi¢ na odru.
Skusnja za skusnjo. Ustvarili smo Nino: glasovne kadence, po-
udarke, kretnje, vse smo ji dali: Vse in — ni¢. Ker Nina ni za-
zivela iz nj e. Pri vseh predstavah sem bil nest.rpen in sem €a-
kal, kdaj se bo Nina prebudila. Bil sem namre¢ trdno preprican,
da se bo. In danes se je to zgodilo. Ko je prisla s scene, je komaj
slisno dihala. Bil je pravi, pristni dih, ki je Maksu tako drag,
-drobceni dih, ki pa ga slisi vsa dvorana. Stanislavski bi dal zanj
cekin, jeseniski dramaturg pa se samo malo nasmehne, ker ga
takoj zresni zehanje obéinstva. -

Imam navado, da zvecer, ko pridem domov, preberem eno
ali dve PreSernovi pesmi. Danes sem bral ,Neiztrohnjeno srce.
Ugasnil sem lu¢ in takoj zaspal. Sanjal sem o tem neiztroh-
njenem srcu. Videl sem, kako so ga ,razplatili“ in nasli v njem
sveZenj papirjev. Dali so ga mojemu dragemu uéitelju na uni-
verzi, ki je tudi stal ob grobu. (Grob ni bil v Kranju, pac¢ pa tik
ob enem izmed triglavskih jezer.) Profesor je svezenj razvil in
ves vesel pokazal papirje ljubljanskemu dramaturgu in mojt
materi. PreSernova nova tragedija! Obema so sijale o¢i, moja mati
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je bila vsa iz sebe in je vzkliknila: ,, Vendar!* Nisem se za¢udil, kot
bi se moral, saj se moja mati nikdar ni ukvarjala s preSernoslov-
jem, njegove pesmi pa so jizelo vSet. Takoj nato sem se zbudil in
zdaj razmiSljam: zakaj PreSeren ni napisal tragedije, ki jo je
nameraval napisati? S snovjo si je bil prav.gotovo na jasnem.
Kaj tedaj? Oblika? Zanj nemozna strnitev liri¢énih in epi¢nih
prvin.v nov element: dramati¢nost? Problemi o odrski ponazo-
ritvi prvenstveno notranjih zasnutkov, zapletov in peripetij?
Nerazresljivost konflikta, ki je tedanji dramski principi niso
predvidevali? Pravi¢no in velikoduSno priznanje Kolumbu —
Linhartu? Utrujenost ali prekriZzevalka ratunov — smrt? Kdo
to ve! RazmiSljam in najdem: to tragedijo vendar poznam!
Tragedija njegovega zivljenja! Linhart je svojo tragedijo ob
prvi uprizoritvi Sepetal, PreSeren je Sel dalje: on jo je igral.
Bila pa je tako grozotna in katastrofalna, da se je protagonist
iz¢rpal ob nji. In zdaj ni in ni igralea, ki bi nastopil v reprizi.

Nenadoma sem doumel bistvo igralstva.
Clovek, ki ni dojel Preserna, ne more biti slovenski igralec.

Reziser Ti¢ je danes dejal, da so statisti kri pravega teatra.
PodpiSem. s

Kaj bo s ,, Tugomerom®?

Nasa uprava bi morala vedeti tole: ¢e hotemo proletarsko
gledalisée, moramo imeti burzuazno sceno! Tu se stikata dva
sovrazna pojma v zahtevi po dognanosti, ki pa je ni, e _.S_e

. bojimo vseh §tevilnih zrtew. .

Gledalisce je last ljudstva. Ampak samo dvorana Dosle1 ise
nisem videl zborovanja, na katerem bi bila mnozica na govor-
mskem odru, govornik pa bi stal v areni in poslusal govormka
e mn021co Ampak na Jesenicah so nekateri, kot se zdi, ‘to ze
Vldeh ‘Morda to svojo ,revolucionarno idejo tudi uspesno prc-
pagna;o ker ]e dvorana obifajno precej prazna.

Janko Markelj je igral Kantorja in hvaleZen sem mu za
dobro igro. Na sku$njah se nekaj Casa ni znaSel. Kantorjev lik
mu je bil zamotana uganka. Ko pa sem mu govoril o Nietzsche-
ju, je vse do kraja doumel in takoj vedel, kaj mora ljudem po-
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vedati. Ne bom pozabil danaénj'ega zakljutka drugega dejanja..
Kantor ubije Maksa in naZene druZino spat. Ko ostane sam, se:
vse zrudi v njem, omahne na stol in njegova glava z vso mocjo’
udari ob mizo. Lué ugasne. V dvorani sm e h ! Pohitim k igralcu
in mu ¢estitam. ,Klovn!“ si je grenko dejal. PosluSala sva pri-
sréno hihitanje v dvorani. Bal sem se, da bo v tretjem dejanju
odpovedal, zato sem mu dejal: ,Misli na Cankarjal* ,Bom,” je
dejal in strt odkolovratil v garderobo. V tretjem dejanju je bil
zbran in ustvarjalen. :
Kulturno pionirstvo je najtezje in najstrahotnejse.
- Brezpogojna discipliniranost igralca je najteZja in najstra--
hotnejsa. '

Poznam in priznam samo eno in edino umetnost, kakor
poznam in priznam samo eno in edino linijo: postenost.

To resnico moramo v gledaliS¢u vedno priznavati! Tej res--
nici moramo v gledaliSéu vedno sluZziti!

Gledaligée je cirkus v tistem hipu, ko se odpove svojemu naj--
visjemu namenu: katarzi, to se pravi, ko se ne bori ve¢ proti
popacenosti in napakam svoje dobe, ko jenja vzgajati.

Priznavam samo borbenc gledalisce. Zato v ansamblu ne
prenesem umazanih in nesvobodnih Ijudi.

Pravi gledali$ki ¢lovek ni nikoli domi8ljav in sebiéen. To.
nam je hotel povedati Linhart, ko je zlezel v Sepetalnico. Nas.
odliéni Sepetalec ing. Gostisa ga je dobro razumel.

Spet in spet razmisljam, ¢e je v meni dovolj dobrote, raz--
gledanosti in kritiénosti. In poguma! In razsipne ljubezni do
vsega, kar je slovensko. Slovenski dramaturg mora imeti vse to..
Jeseniski dramaturg Se celo.

Na Jesenicah stroji nikoli ne utihnejo. Neprestano pojo:
delg, delo, delo... Samo v trdem, neprestanem delu je uspeh.
. Skoraj bi si upal postaviti tole definicijo: talent je garanje,.
_ zdruZeno s polno c¢loveénostjo.



Maksim Gorki bi tole povkdal igralcu: kako bos dojel Elo-
veka, ¢e ga ne spostujes! Ce ne ceni$ njegove enkratnosti,
njegove polne svobodnosti.

Kaj najbolj ubija umetnost? Zanikanje in tladenje oseb-
nosti. - : '

Sovrazim faSistitno ,umetnost® in fasSisticnega ,,umetnika“.

A RTTY ]
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- K jeseniski kulturni problemai\iki

Zdi se mi, da bi Jesenice na najlepsi nacin proslavile Pre-
Sernov praznik, ¢e bi vsi delaveci naro¢ili PreSernove Poezije.
Najboljsi jugoslovanski delovni kolektiv naj bo tudi v kultur-
nem oziru na prvem mestu. Cenene so besede: PreSeren je last
delovnega ljudstva! Ne samo cenene, tudi laznive so. Takele suhe
parole so zelo sme$ne in nevarne. Tovarniski sindikat naj po-
skrbi, da bodo vsi jeseniSki delavei dobili PreSerna. Saj so Jese-
nice sredi$¢e PreSernovega okraja! ;

Ni¢ kaj niso zadovoljivi rezultati, ki nam jih nudi stati-
tichi pregled obiskovalcev jeseniSke Sindikalne knjiZnice.
KnjiZnico obiskuje samo dobrih 5% Jesenicanov. (KnjiZnica
ima 706 ¢lanov, izmed teh jih je 10% iz okolice.) Ogromno ve-
¢ino obiskovalcev predstavljajo Studentje (40%) in delavci (tudi
40%). Ostanek zajema name§cence, gospodinje in zasebnike.
Pripomniti je treba, da imajo Studentje svojo gimnazijsko knjiz-
nico, edinstveno po svojem obsegu in izboru, ki je v Stirih me-
secih izposodila Studentom, ki jih je nekaj nad 600, okoli 2000
knjig, toliko, kolikor jih je izdala Sindikalna knjiZnica v me-
secu decembru, ko je bil obisk najmoé¢nejsi. Ce tedaj odbijemo
obiskovalce — Studente in profesorje — ki imajo Se svojo pro-
fesorsko knjiZnico, potem je rezultat prav gotovo porazen. In
‘vendar je Sindikalna knjiznica dobro zaloZena z leposlovnimi,
strokovnimi, poucnimi in znanstvenimi deli ter se iz meseca v
mesec izpopolnjuje, saj ji je KSS v ta namen odobril mese¢no
nakazilo, ki znasa 4000.- din. Propagandni letak, ki ga je dal
‘natisniti KSS, ni imel posebnega uspeha. Nova kavarna pa je
vsako soboto in nedeljo zveéer nabito polna. Tam je seveda

“=jazz. Tudi na plesnih vajah se kar tare ljudi. In nobena jese-
-niska gostilna Se ni izkazala zgube! Zdaj je nasa prva dolZnost,
da pravilno usmerimo mladino. Gimnazijska mladina je v tem
oziru posnemanja vredna. Storili bi veliko napako, ¢e ne hi
pomisliliy na ljudskoSolsko mladino in tudi /na najmlajsi
‘naraSc¢aj. Mislim, da ne bi bilo prevec¢ tezko, dobiti in opremiti
otrosko ¢italnico. Okusno, da naravnost razsipno opremiti!
‘Male mizice, na njih vse polno slikanic, pravljic in cvetja,
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otroski stoli, na stenah slike nasih -kulturnih delavcev

in junakov ter izbrane umetniSke slike. Nujno potreben bi bil -
radio. V prijetnem vzdugju tako opremljene knjiZnice bi se nasi
otroci Ze od vsega potetka uéili Ijubiti knjigo in delo nasin

vodnikov.

Dramatska $ola bo, ¢e bodo obiskovalei vztrajali, pomembno
dvignila kvaliteto gledali$¢ v naSem okraju. Program, ki ga iz~
vajajo predavatelji (Riko PoZenel, magister Kozelj, Ti¢ Srecko,
dr. Zlebnik, prof. Fortuna in dramaturg SLG) je izredno obsiren
in ve¢ ali manj izérpno obravnava reZijo, inscenacijo, masko,
psihologijo, odrsko izreko in igro, razvoj dramatike in gleda- -
lista, pregled slovenskega literarnega in kulturno-politi¢nega
zivijenja ter gledalis¢e Stanislavskega. Predavanja se vre v eni
izmed predavalnic jeseniSke gimnazije, praktitne vaje pa na
odru SLG. Solo uspe$no vodi igralec SLG Ciril Pogaénik.

3. januarja so se pricela predavanja na vecerni delavski
gimnaziji. Predavajo profesorji jeseniske gimnazije. Pouk se
vrii trikrat na teden (ponedeljek, sreda in petek} od 18.30 do
22. ure.

Obstojajo prvi, tretji in petl razred. Vpisalo se je nad 200-
delaveev in name§éencev. Profesorski zbor je sklenil, da bo z
dohodki — $clnina znaga 100 din mese&no — izpopolnil dijagko
in profesorsko knjiZnico jeseniske gimnazije.

* JeseniSka Ljudska univerza se letos Sele prebuja. Zakaj?

‘Plesne v;aje_ so trikrat na teden. Lani smo imeli na_Jesen_i.célh'.
mladinsko gledalis¢e, ki je bilo na zavidanja vredni Viéi_ni_;

Prav bi bile, ¢e bi slovensko centralno gledaliéée_ kdaj pa
kdaj obiskalo Jesenice. Ljubljanski simfoniéni orkester je go=
tovo prepri¢an, da jeseniki delavei nimajo razumevanja za
glasbo Slovenski literati so najbrz pozabili na hO]O med 1]ud—-
stvo, iz katerega so zrasli.

Pred lokalom podruznice Slovenskega knjiZnega zavoda je
stala dolga vrsta 1judi. Ljudje so mirno ¢akali, da pridejo na
vrsto. S knjigo pod pazduho so veselo prihajali iz prodajalne.
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Dolga, se vedno dolga je bila vrsta, ko se je pojavil na pragu
smehljajo¢i se prodajalec in povedal: ,,Vse razprodano!® Ljudje
so bili sicer zalostni, a ponosni. ,Dobro! Zelo dobro! Kdaj
pride nova posiljka?“

Eh, seveda, to se mi je le sanjalo. Solski primer asociacije:
podnevi sem namreé¢ gledal, kako so razdeljevali prasicke.

Novi zbor, ki je prvi¢ nastopil na proslavi 11. januarja, je
za jeseniSko kulturno zivljenje dragocena pridobitev. Poda-
janje Simonitijeve harmonizacije makedonske pesmi ,Golem
me teZi...“ je bilo Ze kar precej dognano in ga je zato obéinstvo
z navduSenjem sprejelo. Zdaj lahko trdimo, da je naSe mesto
dobilo moski zbor, ki ima pred seboj lepo prihodnost. Ko se
bo dokonéno zlil, ko bodo nekateri poedinci, ki doslej preveé
izstopajo, dognali, da s tem razbijajo homogenost zbornega iz-
 vajanja, ko bodo pevci posvecali polno pozornost éistim na-
stavkom, pravilnemu dihanju in dirigentu in ko bo ta pridobil
na sugestivnosti doslej Se nesuverenih namigov, bo zbor postal
ne samo uctitelj in vzgled posameznih zborov v okraju, ampak
tudi pomembni predstavnik jesenifke pevske kulture v na#i
&ir&i domovini. Pevci — delavei, nameS§éenci in inZenirji jeseni-
§ke tovarne — zasluZijo polno priznanje in pohvalo, posebej Se
dirigent tovari§ Ulaga. Zbor naj vestno nadaljuje s svojim de-
lom. Cimprej naj dolo¢i koncertni program in ga zaéne $tudi-
rati. Hkrati naj obiskuje posamezne kraje v okraju. Zbor za-

sluzi, da se ga vsestransko podpré.

Prav bi bilo, ¢e bi zaceli misliti na kulturno ekipo (gleda-
lisce, pevei, fizkultura, orkester, glasbena Sola, $tudentje), ki
bi na turneji po vsej Jugoslaviji prikazala sliko!kulturnega
Zivljenja na Jesenicah.

Prav bi bilo, ¢e bi spomladi taka ekipa obiskala Primorsko
i Pest,

»Le Cevije sodi naj kopitar!“ Zapisal sem ta Prefernov
stih za tiste ,vodnike“ jeseniskega kulturno-prosvetnega Ziv-
_ljen;'jaé_l_,_ ki ne vedo ali nocejo vedeti, da to_:Zivljenje samo zavi-

rajo.
Dramaturg
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Glas iz obdinstiva — ali deset
- bozjih zapovedi

Otvoritvena predstava SLG Jesenice nas je nekoliko razoca-

rala. Kot ljubitelji gledalis¢éa Vam hotemo povedati, kaj nam
ni bilo vSec. :

it

3

Ha=

.30

Predstava se je p-riééla S precejsno zamudd,_‘kar zelo slabo
vpliva na gledalce.

. Ceprav se drama godi pocasneje kot burka, se nam je zdelo,

da moramo posamezne igralce zelo dolgo cakati, predno se
jim je zljubilo priti na oder. Tiste pavze, ko igralec caka
na odru, kdaj se bodo vrata odprla in bo soigralec priSel, da
bo lahko igra potekala naprej, so mu¢ne i za igralca i za
gledalca.

. Kadar so se odprla vrata, si lahko videl ves igralski zbor, ki

je tiéal za vrati in potem zbegano zbeZal.

. Bila je prava drama vseskozi. Vsaj v prvem in drugem

dejanju bi lahko videli kakSen veder obraz, ne pa vseskozi
same klavrneZze brez Zivljenja. (Posebno Zenske vloge).

. ,,Obleka dela &loveka, pravi pregovor in tudi na odru fo

drzi. Moski so to dobro razumeli in so bili tudi primerno
obleéeni. Zenske pa tega ne razumejo in se jim tudi ne da
dopovedati. Posebno Francka je bila obupna v drugem de-
janju. Pokvarila je igro s svojo ,cifasto“ obleko. V ftej
vlogi bi mi radi videli zdravo dekle z dezele. -

Kralj na Betajnovi ima zadnjico vedno malo prevec naba-
sano in mu prevec¢ stran $trli. Bil je malo prevec siv, dru-
gace nam je bil zelo vSe¢. Maksu ni kaj ocitati. Franca Ze-
limo Se videti. Opazilo se je, da Zupnik ni znal vloge. Ani
se pozna, da je na odru doma. Nina je bila prijetna, samo
malo bolj bi morala prikazati strah pred stricem. Francka
ima lep glas, prikazati pa ne more dekleta, ki bi se vanjo
pol fare zaljubilo. '

. Opazilo se je, da se je jezik na vaSem odru zelo .zbblj:s'al.



8. Pri celi predstavi nas je motila Sepetalka. Zelimo, da drugic:
Sepeta, ne pa da govori tako glasno, da se je sliSalo do desete
in enajste vrste.

9. Pavze med dejanji so bile na sobotni predstavi mnogo pre-
dolge. Ce ni nikogar, ki bi finansiral place premikacev ku-
lis, potem je bolje, da se preneha z igranjem. Ali pa pre-
skrbite tudi za premiero podgane, ki bodo plesale med no--
gami in krajSale ¢as.

10. Tovari§i reZiserji, tfrudapolno je bilo vase delo! Upamo, da.
bomo Se lahko kritizirali in se bomo tudi po vsaki predstavi.
oglasili.

Obiskovalci gledalisca

Drobme vesti

25. januarja bo premiera Lipahove burke ,,Glavni dobifek®.
Reziser Riko Pozenel. Igrajo: Janko Markelj, Weiss Angelca,
Rainer Bogo, Cegnar Franc, Smolej Elica, Lotri¢ Frane, Iskra
Marica, Ferjan Di¢na, Jerasa Alojzij in Cuden Slavka.

1. februarja bo premiera prve slovenske igre ,Maticek se
zeni“, ki jo je napisal nas preporoditelj Anton Linhart. ReZiser
Ti¢ Srec¢ko. Naslovno vlogo igra dramaturg SLG, Nezko Ancka
Tic¢eva, Toncka Tatjana GostiSeva, barona Lofri¢ Franc, baro-
nico Novak Marija.

Za proslavo 11. januarja je SLG naStudiralo predlg'ro iz.
Tollerjeve drame , Naskok na stroje“.

Tajnik SLG Ivo PuSar je zaradi prezaposlenosu podal

ostavko. Njegovo mesto je prevzela tov. Iskra Marica.
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Puiéice

Premalo zakurjena dvorana.

Ce vet toplote bi zeleli,

na dan prihajam s to konkretnostjo:
mi Vas z umetnosjo,

Vi s ploskanjem bi nas ogreli.

Uzaljeni igralki Dicni.

Ne misli, da usoda tepe Te krivi¢nal

Saj si igralka vestna, mitna

in draga vsem — Ceprav jezi¢nal ;
Ne drzi Sobe kakor mlada gospo — dicna!

ToZla reZiserja Tica nad Zalosino
usodo reziserskega kolegija.
Sedmorica se je zagnala 'proti Tebam,
popadali so vsi, zdaj sam prezebam!

Zakaj se Mati¢ek ne bo Zenil.

Le kaj $e dakas, zvitorepi moj Matic¢ek?
I no, za ohcet prav prisel bi
sindikalni mi prasSicek!

Uprava kalkulira.

Ce Cankar ne, njegov poznanec Lipah
bo poskrbel za lep profitek!

Zadeli glavni smo dobitek, ,
nam dolg ne bo ve¢ ropotal po sipah!

Popravi v 1. §tev’ilkiﬁ

Stran 3, zadnja vrsta spodaj in stran 4, prva vrsta zgoraj:
,»Ki sta jo vodili med seboj cbe enako gnili tradicionalni stranki,
-ali pa samo napad proti vladajotemu klerikalizmu, bi...« itd.:
stran 7, vrsta 24, zgoraj: ,nizkim instinktom med* itd.;
stran 7, vrsta 9, spodaj: ,ljudstvo v nevednosti® itd.
stran 8, vrsta 6, zgoraj: , bogata fantazija, ki“ itd.
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